agoa) RO Tech. Data ATLANTIS

Composition 80.82% PVC Phthalate free PVC libre de ftolatos Uses
Composicidn 19.18% Polyester Poliéster Usos
Width

Ancho 1.37 m / 1.50 yd

Weight , ;

Peso 730 g/m? / 610,38 g/yd

Length of rolls

Longitud de las piezas $6.m / 32.8 yd

Finish Sanitized-Actifresh®
Acabado Embossed Gofrado
UPF 50+
AZ/NZS 4399/1996

Water column >10.000 mm
Columna de agua DIN EN 20811
Tear resistance Waorp Urdimbre 256 N Weft Tromo 25 N
Resistencia al desgarro IS0 4674
Tensile strength Warp Urdimbre 350 N Weft Troma 300 N gua%;élgs
Resistencia a la traccion SO 1421 uotidades
Vynil adhesion Warp Urdimbre 20 N Weft Troma 20 N A
Adherencia del vinilo iso 2411 <> 2
Elongation/deformation Warp Urdimbre 25% min/10% max Weft Trama 50% min/18% max jestveiend SaTANGHAS
Elongacion/deformacion SAE J85¢
Abrassion resistance >400.000 Martindale pIn en IS0 12947-2:2016 ji;y gi;
Resistencia a la abrasion >50.000 Wyzenbeek cria 1a

RESTENCI U v
0il resistance No change Sin cambio
Resistencia a aceiltes DIN 53 359
Cold impact No cracks Sin Grietas I::E E§
Impacto en frio FLTM BN 128-01 owevsonssTasTy  exov To cugan

ESTABILIDAD DIMENSIONAL  FACIL DE LIMPIAR
DIN 4102 B2
Onorm B 382

EN 1021 Parts & 2
. UNI 9175 Class 1/IM @
Flame resistance

' : ONORM A 3808 Part 1 Class Q1
Resistencia a la Lllama - X No conoucToR DuRABLE

2 100mm/min. max NO CONDUCTOR DURADERO
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10) Annex 1 Part 8

in max ©® %
COLOUR FASTNESS SOLIDEZ DEL COLOR o pro0F ver FriENLY
To light 6/8
A la Luz UNE EN ISO 105-B02:2014

To sea water

Al agua marina 05-E02

To chlorinated water 4/5

Al agua clorada UNE EN ISO 105-£03:2010

To artificial saliva 5/5

A saliva artificial DIN 53 160

To artificial sweat 5/5

A sudor artificial DIN 53 160-2

To perspiration 4-5/5

A la transpiracion DIN EN ISO 105 E - 04

To rubbing Dry Seco 5.0 in AATCC Wet Humedo 5.8 in AATCC
Al frote UNE EN ISO 105-X12:2016

Thermal aging 4/5

Envejecimiento térmico LP - 463LB - 13 - 01

Cleaning instructions @ - @ - @ - \%{
Manutencion

Use neutral soap Utilizar jobon neutro OEKO-TEX®
mwmmuwnmugﬁ

17.HCO.07259 HOHENSTEIN HTTI

Tested for harmful substances.

www.oeko-tex.com/standard100

Sensistive values of tolerance +/- 7% Valores susceptibles de tolerancia de +/- 7%

The Agora warranty covers the fabric becoming unserviceable as a result of loss of colour or strength from normal exposure conditions, including sunlight, mildew, rot and atmospheric
chemicals, when properly installed, used and maintained. The warranty does not cover labour and installation costs supplied by the dealer. The warranty neither applies against deterioration
of any kind due to abusive use, accidental burns, negligence or perforations.

YEARS La garantia Agora cubre un anormal deterioro del tejido debido a la pérdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones de exposicion normales, incluyendo el sol, moho,
WARRANTY putrefaccion y quimicos de la atmoésfera en general, siempre y cuando el tejido haya sido instalado, utilizado y mantenido correctamente. La garantia no cubre los trabajos de instalacion
del distribuidor. La garantia tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia o perforacion

www.agorafabrics.com



